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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1.

Producent zastrzega sobie prawo do dowolnych wszelkich
zmian w produkcie, ktore mogg by¢ uznane za konieczne
lub uzyteczne bez informowania o tym w niniejszej
instrukcji dla uzytkownika.

. Przed uruchomieniem nowej pralki doktadnie przeczytaj

niniejszg instrukcje i zachowaj jg na przysztosc. Jesli
zgubisz lub utracisz te instrukcje, popros obstuge klienta
0 jej kopie elektroniczng lub papierows.

. Nalezy upewnic sie, ze gniazdo jest bezpiecznie

uziemione, a poditgczenie zrodta wody jest stabilne.

. Urzgdzenie nie moze by¢ uzywane przez osoby (w tym

dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, lub osoby bez
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze
otrzymajg one nadzor lub instrukcje dotyczgce uzytkowania
urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

. Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8

lat i osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub osoby nie posiadajgce
doswiadczenia i wiedzy, jezeli otrzymaty one nadzér lub
instrukcje dotyczgcg bezpiecznego uzytkowania
urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci
nie powinny bawi¢ sie urzagdzeniem. Czyszczenie i
konserwacja urzgdzenia nie mogg by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

. Nalezy nadzorowac dzieci, aby nie bawity sie urzgdzeniem.
. Uszkodzony przewdd zasilajgcy musi zosta¢ wymieniony

przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub
osoby o podobnych kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia.

. Nalezy stosowac nowe zestawy wezy dostarczone

z urzgdzeniem i nie uzywac starych zestawow.

1



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Urzadzen z otworami wentylacyjnymi w podstawie nie
mozna stawia¢ na dywanie, aby nie zakrywac ich otworow.

Dzieci ponizej 3 lat powinny byc¢ trzymane z dala od
urzgdzenia, chyba ze pod statym nadzorem.

Maksymalne dopuszczalne cisnienie wejsciowe wody to 1
MPa dla urzgdzenh przeznaczonych do podtgczenia do sieci
wodociggowej. Minimalne dopuszczalne cisnienie
wejsciowe wody to 0,1 MPa, jezeli jest to niezbedne do
prawidtowej pracy urzadzenia.

OSTRZEZENIE: Urzadzenie nie moze by¢ zasilane przez
zewnetrzne urzgdzenie przetgczajgce, takie jak zegar
sterujacy, lub podtaczone do obwodu, ktéry jest regularnie
wigczany i wytgczany przez zaktad energetyczny.

Nie nalezy korzysta¢ z suszarki w przypadku uzycia
chemikaliow przemystowych do czyszczenia.

Nie nalezy dopuszcza¢ do gromadzenia sie ktaczkow wokot
suszarki bebnowej (nie dotyczy urzadzen, ktérych
wentylacja bedzie odbywac sie na zewnatrz budynku).

Nalezy zapewnic¢ odpowiednig wentylacje, aby unikngé
cofania sie gazéw do pomieszczenia z urzgdzenh spalajgcych
inne zrodta energii, w tym z otwartych kominkow.

Nie nalezy suszy¢ niewypranych rzeczy w suszarce
bebnowe;j.

Rzeczy, ktdére zostaty zabrudzone substancjami takimi jak
olej spozywczy, aceton, alkohol, benzyna, nafta, zmywacze
plam, terpentyna, woski i zmywacze wosku nalezy prac w
gorgcej wodzie z dodatkowg iloscig detergentu przed
wysuszeniem w suszarce.

Przedmioty takie jak guma piankowa (pianka lateksowa),
czepki prysznicowe, wodoodporne tekstylia, artykuty z
gumowymi wktadkami oraz ubrania lub poduszki
wyposazone we wktadki z gumy piankowej nie powinny by¢
suszone w suszarce bebnowej.
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Plyny do zmiekczania tkanin lub podobne produkty powinny
by¢ stosowane zgodnie z ich instrukcjami.

Nalezy wczesniej wyjgc z kieszeni wszystkie przedmioty,
takie jak zapalniczki i zapafki.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie nalezy zatrzymywac suszarki
bebnowej przed koncem cyklu suszenia, chyba ze

wszystkie rzeczy zostang szybko usuniete i roztozone tak,
aby ciepto zostato rozproszone.

Urzadzenie nie moze byc instalowane za zamykanymi
drzwiami, drzwiami przesuwnymi lub drzwiami z zawiasami
po przeciwnej stronie niz drzwi suszarki bebnowej, w
sposoOb ograniczajacy petne otwarcie drzwi suszarki
bebnowe;j.

Maksymalna pojemnosc¢ suszarki to 7/6/5kg.

Maksymalna pojemnos¢ pralki to 10/9/8 kg.

Ptyny do zmiekczania tkanin lub podobne produkty powinny
by¢ stosowane zgodnie z ich instrukcjami.

To urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i
podobnych zastosowan, takich jak:

— W pomieszczeniach kuchennych w sklepach, biurach i
innych srodowiskach pracy dla personelu;

— domy rolnicze;
- hotele, motele i inne srodowiska mieszkalne dla gosci;
— Srodowiska typu ,bed and breakfast”;

— obszary do uzytku wspdlnego w blokach mieszkalnych
lub w pralniach.



PRZED UZYCIEM PRALKI

1. Usuwanie opakowania i kontrola

e Po rozpakowaniu pralki upewnij sie, ze nie jest ona nieuszkodzona. Jesli masz
watpliwosci, nie uzywaj pralki. Skontaktuj sie z dziatem obstugi
posprzedazowej lub lokalnym sprzedawca.

e Sprawdz, czy wszystkie akcesoria i dostarczone czesci sg obecne w zestawie.

® Przechowuj materiaty opakowaniowe (torby plastikowe, elementy
styropianowe itp.) w miejscu niedostepnym dla dzieci, poniewaz mogg one by¢
potencjalnie niebezpieczne.

2. Usun sruby transportowe

¢ Pralka jest wyposazona w $ruby transportowe, aby unikng¢ ewentualnych
uszkodzen jej wewnetrznych czesci podczas transportu. Przed rozpoczeciem
korzystania z urzadzenia nalezy bezwzglednie usung¢ sruby transportowe.

e Poich usunieciu nalezy zakry¢ otwory za pomocg 4 dotgczonych do
zestawu plastikowych zaslepek

3. Zainstaluj pralke

e Przesun urzgdzenie bez podnoszenia go za blat.

e Zainstaluj urzadzenie na solidnej i réwnej powierzchni, najlepiej w
rogu pomieszczenia.

e Upewnij sie, ze wszystkie cztery stopy sg stabilne i spoczywajg na podtodze,
a nastepnie sprawdz, czy pralka jest idealnie wypoziomowana (uzyj do tego
poziomicy).

e Upewnij sie, ze otwory wentylacyjne w podstawie pralki (jesli sg dostepne
w Twoim modelu) nie sg zastoniete przez dywan lub inny materiat.

4. Doplyw wody

e Podigcz waz doptywu wody zgodnie z przepisami lokalnego dostawcy wody.
e Doptyw wody W zaleznosci od modelu:

Pojedynczy dopty W tylko zimna woda

Podwojny dopty W ciepta i zimna woda
e Kran z wodg Gwintowane ztgcze weza 3/4



5. Odptyw

e Podtagczy¢ waz odptywowy do syfonu lub zawiesi¢ go na krawedzi zlewu za
pomocg dotgczonego kolanka ,U” .

e Jesli pralka jest podigczona do zintegrowanego systemu odptywowego, upewnij
sie, ze jest on wyposazony w odpowietrznik, aby unikngé jednoczesnego
doprowadzania i odprowadzania wody (efekt syfonu).

e Zamocuj bezpiecznie waz odprowadzania, aby zapobiec poparzeniu podczas
odprowadzania wody z urzadzenia.
6. Podtaczenie elektryczne

e Podtaczenie elektryczne powinno zosta¢ wykonane przez wykwalifikowanego
technika zgodnie z instrukcjami producenta i aktualnymi standardowymi
przepisami bezpieczenstwa.

¢ Dane dotyczace napiecia, poboru mocy i wymagan zwigzanych z ochrong sprzetu
znajdujg sie na wewnetrznej stronie drzwi pralki.

e Urzgdzenie musi by¢ podigczone do sieci elektrycznej za pomocg gniazda z
uziemieniem zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Zgodnie z prawem pralka
musi by¢ uziemiona. Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody
materialne lub obrazenia oséb badz zwierzagt spowodowane nieprzestrzeganiem
powyzszych zalecen.

e Nie uzywaj przedtuzaczy ani gniazdek tgczonych. Upewnij sie, ze moc gniazda
jest wystarczajgco duza, aby urzgdzenie mogto sie odpowiednio rozgrzac.

e Przed przystgpieniem do konserwacji pralki odtgcz jg od Zrddta zasilania.

e Po instalacji dostep do gniazda sieciowego lub odigczenie od sieci musi by¢
zawsze zapewnione przez wytgcznik dwubiegunowy.

¢ Nie uruchamiaj pralki, jesli zostanie ona uszkodzona podczas transportu.
Poinformuj o tym serwis posprzedazowy.

e \Wymiana kabla sieciowego moze by¢ przeprowadzona tylko przez serwis
posprzedazowy.

e Urzadzenie moze by¢ uzywane w gospodarstwie domowym wytgcznie do
zalecanych celdw.

Minimalne wymiary obudowy:

Szerokos$c¢: 615 mm

Wysokos$¢: 855 mm

Gtebokos¢: odnies sie do wykresu programowego



SRODKI OSTROZNOSCI | ZALECENIA OGOLNE

1. Opakowanie

e Materiat opakowania nadaje sie w catosci do recyklingu i jest oznaczony symbolem
recyklingu £ . Podczas usuwania materiatow opakowaniowych nalezy przestrzegac
aktualnych przepisow lokalnych.

2. Utylizacja opakowan i ztomowanie starych pralek

e Pralka jest zbudowana z materiatow wielokrotnego uzytku. Nalezy jg utylizowaé
zgodnie z obowigzujgcymi lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadow.

e Przed ztomowaniem pralki usunh z niej wszelkie pozostatosci detergentéw, wytam hak
na drzwiach i odetnij kabel zasilajgcy, aby pralka nie nadawata sie do uzytku.

o To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z europejskg dyrektywa elektryczny
i elektroniczny (WEEE) i w nalezy go utylizowaé zgodnie z wytycznymi
dotyczgcymi tego rodzaju. Dbajgc o prawidtowg utylizacje tego produktu,
pomozesz zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i
zdrowia ludzkiego, do ktérych mogtoby doj$¢ na skutek niewtasciwego

I postepowaniem z odpadami tego produktu.

Symbol na produkcie lub w dokumentach dotgczonych do produktu oznacza, ze
urzadzenie nie moze byc¢ traktowane jako odpad domowy. Nalezy je przekaza¢ do
odpowiedniego punktu zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Utylizacja musi zosta¢ przeprowadzona zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
ochrony srodowiska dotyczgcymi usuwania odpadow. Aby uzyskac szczegotowe
informacje na temat przetwarzania, odzysku i recyklingu tego produktu, skontaktuj sie
z urzedem swojego miasta, lokalng firmg zajmujacg sie utylizacjg odpaddéw
domowych lub sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony.

3. Lokalizacja i otoczenie

e Pralke mozna instalowa¢ wytgcznie w pomieszczeniach zamknietych. Nie zaleca sie
instalacji pralki w fazience lub innych miejscach z wilgotnym powietrzem.

¢ Nie przechowuj tatwopalnych ptynéw w poblizu urzadzenia.
4. Bezpieczenstwo

¢ Nie zostawiaj urzgdzenia podtgczonego do zrodta pradu, gdy nie jest uzywane.
Nigdy nie podtgczaj ani nie odtgczaj urzadzenia od zrodta zasilania, majgc mokre
rece.

e Zakrec kran.

e Przed przystgpieniem do czyszczenia i konserwacji pralki wytgcz jg lub odtgczy¢ jg
od sieci elektryczne;.



e Czysc zewnetrzng strone pralki wilgotng $cierka. Nie uzywaj silnych detergentow
niszczacych.

¢ Nigdy nie otwieraj drzwi sitg ani nie uzywaj ich jako stopnia.

OPIS PRALKO-SUSZARKI

1 Blat roboczy ——‘j1
2 Panel sterowania

3 Dozownik detergentow

4 Drzwi

5 Zakrycie dostepu do mompy
6 Regulowane nozki

Control panel layout and appearance
will depend on the model.

OTWIERANIE DRZWI AWARYJNYCH

W przypadku niemoznosci otwarcia drzwi z powodu przerwy w dostawie prgdu
lub innych szczegolnych okolicznosci do ich awaryjnego otwarcia mozesz uzyc¢
dzwigni blokady przy drzwiach pompy odprowadzajgcej wode.

Uwaga:
1. Nie otwieraj drzwi, gdy urzadzeniem dziata normalnie;

2. Przed przystapieniem do otwarcia drzwi upewnij sie, ze beben przestat sie
obraca¢, temperatura wewnatrz nie jest wysoka, a poziom wody nie jest na tyle
wysoki, ze przedostanie sie na zewnatrz. Jesli poziom wody jest zbyt wysoki,
spusci¢ wode przez rure spustowg (jesli jest dostepna) lub powoli odkre¢ filtr.

3. Sposob otwarcia drzwi: Otwérz pokrywe drzwiczek pompy odwadniajgcej, za

pomocg narzedzia pociggnij w dot dzwignie blokady, a nastepnie otworz
drzwiczki (patrz rysunek).

[ Dzwignia
zabezpieczjgca drzwi




PRZED PIERWSZYM CYKLEM PRANIA

Aby usungc¢ resztki wody uzytej przez producenta podczas testéw zalecamy
przeprowadzenie krétkiego cyklu prania bez ubran w srodku.

1 Odkrec kran.
2 Zamknij drzwi.

3 Wilej niewielkg ilos¢ detergentu (okoto 30 ml) do gtéwnej komory pralki [11J
dozownika detergentu.

4 Wybierz krétki program i uruchom go (sprawdz w tym celu skrécong
instrukcja obstugi).

PRZYGOTOWANIE PRANIA

1. Sortuj pranie wedtug nastepujacych kategorii...

e Rodzaj tkaniny / symbole na metce
Bawetna, widkna mieszane, materiaty fatwe w pielegnacji/syntetyczne, wetna,
pranie reczne.

e Kolor
Oddziel odziez kolorowg od biatej. Nowe ubrania kolorowe nalezy prac
oddzielnie.

e tadowanie pralki
Pierz rzeczy o réznych rozmiarach w ramach tego samego tadoania, aby
poprawi¢ efekty prania i rozktad odziezy w bebnie.

e Delikatne
Niewielkie rzeczy (np. nylonowe ponczochy, paski itp.) oraz odziez z
haczykami (np. biustonosze) pierz w ptéciennej torbie lub poszewce na
poduszke z zamkiem btyskawicznym. Zawsze zdejmuj pierscienie z zaston lub
pierz zastony z pier$cieniami w bawetnianej torebce.

2. Oproznij wszystkie kieszenie
Monety, agrafki itp. moga uszkodzi¢ Twoje pranie, a takze beben i odptyw.

3. Zapiecia
Zapinaj zamki btyskawiczne i guziki lub haczyki; luzne paski bgdz wstazki zwigzuj ze
soba.
Usuwanie plam
Krew, mleko, jaja itp. mozna z reguty usungc¢ z odziezy za pomocg automatycznego
programu fazy enzymatycznej.

e Aby usungc¢ plamy z czerwonego wina, kawy, herbaty, trawy, owocéw itp., do
komory prania gtéwnej |I1] szuflady dodaj detergent.

e W razie potrzeby mocno na mocno zabrudzone miejsca wlej najpierw
odplamiacz.



Barwienie

e Uzywaj tylko tych barwnikow, ktdre nadajg sie do pralek.

e Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta.

e Barwniki moga zmienic¢ kolor plastikowych i gumowych czesci pralki.

Umieszczanie prania

1  Otwo6rz drzwi.

2 Umiesc¢ artykuty pojedynczo i luzno w bebnie, nie przepetniajgc go. Przestrzegaj
informaciji dotyczgcych maksymalnych obcigzen podanych w skroconej
instrukcji obstugi.

Uwaga: Przetadowanie urzgdzenia spowoduje niezadowalajgce wyniki prania i
sprawi, ze pranie bedzie pogniecione.

3 Zamknij drzwi.

DETERGENTY | DODATKI

Zawsze uzywaj wysokowydajnego, niskopienigcego sie detergentu do pralki
tadowanej od przodu.

Wyboér detergentu zalezy od nastepujacych czynnikow:

e Rodzaj tkaniny (bawetna, tatwa pielegnacja/syntetyki, delikatne tkaniny, wetna).
Uwaga: Uzywaj tylko specjalnych detergentéw do prania wetny

e kolor

e temperatura prania

e stopien i rodzaj zabrudzenia

Uwagi:

Wszelkie biatawe pozostatosci na ciemnych tkaninach sg spowodowane
nierozpuszczalnymi zwigzkami stosowanymi w nowoczesnych proszkowych
detergentach nie zawierajgcych fosforanow. W takim przypadku nalezy wytrzepac
lub wyszczotkowac tkanine albo uzy¢ ptynnych detergentow. Uzywaj tylko
detergentéw i dodatkéw stworzonych specjalnie z myslg o pralkach domowych.
Uzywajgc $rodkéw do usuwania kamienia, barwnikéw lub wybielaczy do prania
wstepnego, upewnij sie, ze sg one odpowiednie do stosowania w pralkach
domowych. Srodki odkamieniajgce mogg zawieraé sktadniki, ktére sg w stanie
uszkodzi¢ Twojg pralke. Nie stosuj zadnych rozpuszczalnikéw (np. terpentyny,
benzyny). Nie pierz tkanin, ktére zostaty poddane dziataniu rozpuszczalnikow lub
ptynow tatwopalnych.

Dozowanie

Postepuj zgodnie z zaleceniami dotyczgcymi dozowania podanymi na opakowaniu
detergentu. Zalezy to od nastepujgcych czynnikow:



e stopien i rodzaj zabrudzenia

e wielkos¢ prania
Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta detergentu dla petnego zatadunku;
potowa obcigzenia: 3/4 iloSci zuzywanej przy petnym zatadunku;
minimalne obcigzenie (okoto 1 kg): 1/2 ilosci zuzywanej przy peinym zatadunku;

e twardos$¢ wody w Twoim obszarze (popros$ swojego dostawce wody o informacje
na ten temat).
Miekka woda wymaga mniej detergentu niz twarda.

Uwagi:

Zbyt duza ilo$¢ detergentu moze powodowacé tworzenie sie¢ nadmiernej ilosci piany,
co zmniejsza skutecznos¢ prania. Jesli pralka wykryje zbyt duzo piany, moze
uniemozliwi¢ wirowanie. Niewystarczajgca ilos¢ detergentu moze z czasem zmieni¢
kolor prania na szare, a takze zwapni¢ system grzewczy, beben i weze.

Gdzie nalezy umiesci¢ detergent i dodatki?
Szuflada na detergenty ma trzy komory (rys. ,A lub B”)

Komora prania wstepnego |L|

e Detergent do prania wstepnego /
namaczania

Komora prania giéwnego (1]

e Detergent do prania zasadniczego

e Odplamiacz

e Zmiekczacz wody (klasa twardosci wody 4)

Komora ptynu zmigkczajacego ¢3
e Zmiegkczacz tkanin

Iy

A B

[
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Uwagi:

Przechowuj detergenty i dodatki w bezpiecznym, suchym i niedostepnym dla
dzieci miejscu.

Korzystajgc z programdw z praniem wstepnym, mozesz stosowac detergenty w
ptynie. W takim przypadku do prania gtéwnego uzyj jednak detergentu w proszku.
Nie uzywaj detergentéw w ptynie przy aktywnej funkcji ,Opodznienie startu” (jesli
pralka jest w nig wyposazona).

Aby zapobiec problemom z dozowaniem podczas uzywania silnie
skoncentrowanych detergentdéw w proszku i ptynie, uzywaj specjalnej kulki lub
woreczka na detergent dostarczanych wraz z nim i umiescic¢ je bezposrednio
wewnatrz bebna.

Uzywajac $rodkéw do usuwania kamienia, wybielaczy lub barwnikéw, upewnij
sie, ze sg one odpowiednie dla pralek. Srodki odkamieniajgce mogg zawieraé
zwigzki, ktére sg w stanie uszkodzi¢ czesci Twojej pralki.

Nie uzywaj zadnych rozpuszczalnikow w pralce (np. terpentyny, benzyny).

11



PIELEGNACJA | KONSERWACJA

Zewnetrzna czes¢ urzadzenia i panel sterowania

e Nadaje sie do czyszczania migkka, wilgotng szmatka.

e Mozna réwniez uzy¢ do tego niewielkiej ilosci neutralnego detergentu (niesciernego).
e Osuszaj za pomocg migkkiej Scierki.

Uszczelka drzwi

e W razie potrzeby wyczys$¢ za pomocg wilgotnej Scierki.

e Okresowo sprawdzaj stan uszczelki drzwi.

Dozownik detergentow

1 Nacisnij dzwignie zwalniajgcg w komorze prania gtdbwnego w dét i wyjmij szuflade
(Rys. ,C lub E”).

2 Wyjmij syfon ze szczeliny zmiekczacza. (Rys. ,D lub F”).

3 Umyj wszystkie czesci pod biezacg wodg.

4 Ponownie zamontuj syfon w szufladzie na detergenty i wtoz szuflade z powrotem
do jej obudowy.

4 3\

Filtr
Zalecamy regularne sprawdzanie i czyszczenie filtra — co najmniej dwa lub
trzy razy w roku.

Szczegolnie:

e Jesli urzgdzenie nie jest prawidtowo oprdozniane lub jesli nie wykonuje cyklu
wirowania.

e Jesli pompa jest zablokowana przez jaki$ przedmiot (np. guziki, monety lub
agrafki).

WAZNE: Przed opréznieniem urzadzenia upewnij si¢, ze woda w nim nie jest
goraca.

1 Zatrzymaj urzadzenie i odigcz je od zasilania.

2 WI6z narzedzie do demontazu, takie jak srubokret szczelinowy, do matego
otworu w dolnej przegrodzie, a nastepnie nacisnij z duzg sitg dolng przegrode i
otworz ja.
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3 Podioz ptaski pojemnik pod drzwiczki filtra, a nastepnie spus¢ wode za pomocg
awaryjnej rury spustowej (szczegétowe informacje na temat metod dziatania
znajdujg sie w czesci [Spuszczanie wody resztkowej]). Poluzu;j filtr w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara. Catkowicie odkreci¢ i usun filtr.

Wyczyscic filtr i jego komore.
Sprawdz, czy wirnik pompy porusza sie swobodnie.
Wt6z ponownie filtr i wkre¢ go do oporu zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

&

~N o o b

Zamontuj pokrywe ponownie .

&‘
<

Waz doprowadzajagcy wode

Regularnie sprawdzaj wgz doprowadzajgc wode pod katem tamliwosci i pekniec,
a w razie potrzeby wymien go na nowy waz tego samego typu (dostepny w
Serwisie Posprzedazowym lub u wyspecjalizowanego sprzedawcy).
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Filtr siatkowy do przytagcza wody
Regularnie sprawdzaj go i czysc.

W przypadku pralek z wezem doptywowym jak pokazano na
rysunku ,D”,

1 Zakre¢ kran i poluzuj waz doptywowy na kranie.

2 Wyczys¢ wewnetrzny filtr siatkowy i przykre¢ waz
doprowadzajgcy wode z powrotem do kranu.

3 Nastepnie odkre¢ waz doptywowy z tytu pralki.

4 Wyciagnij filtr siatkowy z przytacza pralki za pomocg
obcegow i wyczyse go.

5 Przymocuyj filtr siatkowy z powrotem i ponownie
przykreci¢ waz doptywowy.

6 Zakref kran i upewnij sie, ze potgczenia sg catkowicie
szczelne.

1 %
g
\J G J - J
Ve
g
o




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W zaleznosci od modelu, Twoja pralka jest wyposazona w rézne automatyczne

funkcje bezpieczenstwa. Umozliwia to odpowiednio wczesne wykrywanie usterek,

dzieki czemu system bezpieczenstwa moze na nie zareagowac. Usterki te sg

czesto tak drobne, ze mozna je usuna¢ w ciggu kilku minut.

Pralka nie uruchamia sie, nie swieci sie zadna lampka kontrolna.

Sprawdz, czy:

e wtyczka sieciowa jest wtozona do gniazdka.

e gniazdo zasilania dziata prawidtowo (uzyj lampy stotowej lub innego
podobnego urzgdzenia, aby je sprawdzic).

Pralka nie uruchamia sie... i miga lampka kontrolna ,,Start Pauza”. Sprawdz,

czy:

e drzwiczki sg prawidtowo zamkniete (zabezpieczenie przed dzie¢mi);

e zostat przycisniety przycisk ,,Start Pauza”;

e wigcza sie lampka kontrolna ,,Zbiornik wody zamkniety” Otwérz kran i
nacisnij przycisk ,Start Pauza”

Urzadzenie zatrzymuje sie podczas aktywnego programu (w zaleznosci od

modelu)

Sprawdz, czy:

e drzwiczki zostaty otwarte i miga lampka kontrolna ,,Start Pauza”. Zamknij
drzwiczki i ponownie nacisnij przycisk ,Start Pauza”.

e Sprawdzz, czy w $rodku jest zbyt duzo piany, urzadzenie przejdzie przez
proces usuwania jej. Po pewnym czasie urzgdzenie ponownie uruchomi sie
automatycznie.

e uaktywnit sie system bezpieczenstwa pralki (patrz: ,Tabela opiséw usterek”).

Resztki detergentu i dodatkow pozostawione w szufladzie na detergenty
po zakonczeniu prania.

Sprawdz, czy:

e Siatka pokrywy komory zmiekczacza i siatka pokrywy komory detergentu sg
prawidtowo zamontowane w dozowniku detergentu, a wszystkie czesci sg
czyste (patrz: ,Pielegnacja i konserwacja”);
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e doplywa wystarczajgca ilos¢ wody. Filtry siatkowe doptywu wody mogg by¢
zatkane (patrz ,Pielegnacja i konserwacja”);

e pozycja separatora w gtdwnej komorze prania jest dostosowana do uzycia
detergentu w proszku lub w ptynie (patrz: ,Detergent i dodatki”).

Maszyna wibruje podczas cyklu wirowania.
Sprawdz, czy:
e pralka jest wypoziomowana i stoi stabilnie na wszystkich czterech nogach;

e Sruby transportowe zostaty usuniete. Przed rozpoczeciem korzystania z
urzgdzenia nalezy bezwzglednie usungc¢ sruby transportowe.

Koncowe efekty wirowania sg niezadowalajace.

Pralka posiada system wykrywania i korygowania zaktécen réwnowagi. Jesli
zatadowane sg pojedyncze ciezkie rzeczy (np. szlafroki), system ten moze
automatycznie zmniejszy¢ predkos¢ wirowania lub nawet catkowicie przerwaé
wirowanie, jesli wykryje zbyt duze niewywazenie -— nawet po kilku uruchomieniach
cyklu wirowania. Ma to na celu zabezpieczenie palki przed uszkodzeniem.

e Jesli pod koniec cyklu pranie jest nadal zbyt mokre, wyjmij kilka przedmiotow z
pralki i powtorz cykl wirowania.

¢ Nadmierne tworzenie sie piany moze uniemozliwi¢ wirowanie. Uzyj
odpowiedniej ilosci detergentu.

e Sprawdzi¢, czy opcja wyboru predkosci wirowania nie zostata ustawiona na
0"

Jesli pralka posiada wyswietlacz czasu: poczatkowo wyswietlany czas

programu zostaje wydtuzony / skrécony o pewien okres:

Jest to normalna zdolno$¢ pralki do dostosowania sie do czynnikow, ktore mogg

mie¢ wptyw na czas programu prania, np:

e nadmierne tworzenie sie piany;

e nieréwne obcigzenie spowodowane ciezkimi rzeczami do prania;

e przediuzony czas nagrzewania z powodu obnizonej temperatury wody przy
wlocie;

Ze wzgledu na te czynniki czas pozostaty do konca programu jest obliczany
ponownie i w razie potrzeby aktualizowany. Co wiecej, podczas fazy napetniania
pralka okresla tadunek i w razie potrzeby odpowiednio dostosowuje wyswietlany
czas programu poczatkowego. Podczas tego typu okresow aktualizacji na
wyswietlaczu pojawia sie animacja.
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Biad napetniania gorgcym/zimnym pltynem dla modeli z
podwdjnymi wlotami
Jesli chcesz podtaczy¢ doptyw cieptej i zimnej wody (Rys.1):

1. Zamocuj oznaczony na czerwono wgz doptywowy do kranu z cieptg wodg i do zaworu
doptywowego z czerwonym filtrem z tytu urzadzenia.

2. Zamocuj drugi waz doptywowy do kranu z zimng wodg i do zaworu doptywowego z
niebieskim filtrem z tylu urzgdzenia.

Upewnij sie, ze:

a) Potgczenia sg szczelnie zamocowane

b) Nie odwracaj ich potozenia (np. wlew zimnej wody do zaworu wlotowego gorgcego i

odwrotnie).

Jesli chcesz podiaczy¢ tylko zimny wlew, postepuj zgodnie z ponizszymi

instrukcjami (Rys. 2):

1. Zamocuj oznaczony na czerwono wagz doptywowy do kranu z cieptg wodg i do zaworu
doptywowego z czerwonym filtrem z tytu urzadzenia.

2. Zamocowac ztgcze Y do zaworu napetniania zimnej wody.

3. Podtacz dwa zawory wlotowe znajdujgce sie w tylnej czesci urzgdzenia do ztgcza Y
za pomocg dostarczonych wezy.

Dla modeli z pojedynczym wlotem

Przymocuj wagz doptywowy do kranu z zimng wodg i do zaworu doptywowego w tylnej

stronie urzgdzenia w sposob pokazany na grafice (Rys. 3).

Upewnij sie, ze:

Wszystkie potgczenia sg szczelnie zamocowane.

Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na obstugiwanie i przebywanie w poblizu lub wewnatrz

pralki.

Pamietaj, ze podczas cykli prana temperatura powierzchni drzwiczek moze

wzrosnagc.
Gdy urzadzenie jest uzywane w poblizu dzieci, konieczny jest scisty nadzér nad nimi.

. Zimna Zimny

Goracy wlew J‘l = . Zimny wlew ﬁm F‘&
T - STt [ w—
. _./l L / e =/

Czerwony .w w Czerwony - ""
Zawdr wlotowy zawor wlotowy Zawor S
Niebieski -~ Niebieski wiotowy

zawor wlotowy zawor wlotowy

Fig.1 Fig.2 Fig.3
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Lista kodéw btedow
Na wyswietlaczu Opis btedu
,FO1” Btad naptywu wody
,FO3” Btad odptywu
LF13” Btad zamkniecia drzwi
JF14” Btad odblokowania drzwi
,F24" Przepetnienie lub zbyt duza ilo$¢ piany.
inny kod btedu, F04-F98” Btad modutu elektronicznego.
,Unb” Alarm braku réwnowagi

a. ,F01” na wyswietlaczu
Urzadzenie nie jest zasilane wodg lub ma niewystarczajgca ilos¢ wody. Sprawdz,
czy:
* Kran jest catkowicie otwarty, a jego cisnienie wody jest wystarczajgce.
e Rura wlotowa wody jest zawigzana czy nie.
e Siatka filtrujgca rury wlotowej wody jest zatkana lub nie (patrz:
Konserwacja i naprawa).
e Rura wodna jest zamarznieta lub nie.
Po usunieciu usterki nacisnij przycisk ,Start Pauza”.
Jesli usterka wystgpi ponownie, skontaktuj sie z serwisem posprzedazowyym (patrz:
Serwis posprzedazowy).

b. ,,F03” na wyswietlaczu

Pralka nie jest oprézniona. Pralka zatrzymuje aktywowany program. Wytgczy

urzgdzenie i odigcz j eod zrédta zasilania. Sprawdz, czy:

e Rura odprowadzania jest zwigzana lub nie.

e Filtr w pompie odprowadzania jest zatkany lub nie (patrz: Czyszczenie filtra w
pompie odprowadzania)

WAZNE: Przed opréznieniem urzgdzenia upewnij sie, ze woda w nim nie jest

goraca.

e Waz odprowadzania jest zamarzniety.

Podtacz ponownie urzadzenie do zrédta pradu.

Wybierz i uruchom program ,Wirowanie” lub nacisnij przycisk ,Start Pauza” przez co
najmniej 3 sekundy, a nastepnie ponownie uruchomi¢ zgdany program.

Jesli usterka wystgpi ponownie, skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym (patrz:
~Serwis posprzedazowy”).

18



C. Kod btedu

Pralka zatrzymuje sie, gdy program jest aktywny. Na wyswietlaczu pojawia sie kod
btedu ,F13”, ,F14%, ,F24”, inne kody btedéw od ,F04“ do ,F98” lub ,Unb”.

Jesli wyswietla sie kod btedu ,,F13”

Drzwi sg zablokowane nieprawidtowo. Uruchom program na 20 sek. i odblokuj drzwi
pralki (PTC), aby sprawdzic, czy sg zamknigte.

Otworz lub zamknij drzwi ponownie.

Po usunieciu usterki nacis$nij przycisk ,Start Pauza”. Jesli usterka pojawi sie
ponownie, odtgcz zasilanie i skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.

Jesli wyswietla sie kod btedu ,,F14”

Btad otwarcia drzwi.

Dziatanie: Naci$nij przycisk ,Start Pauza”. Pralka sprobuje otworzy¢ drzwi. Alarm
zostanie usuniety dopiero po odblokowaniu drzwi. Lub przekre¢ pokretto na 3
sekundy do pozycji OFF, aby wytaczy¢ urzadzenie. Wybierz zgdany program, aby
uruchomic urzadzenie. Alarm zostanie usuniety.

Jesli wyswietla sie kod btedu ,,F24”

Poziom wody osiggnat poziom przelewu.

Usun go, naciskajgc przycisk ,Start Pauza” i uzupetnij wode.

Wybierz i uruchom wymagany program. Jesli usterka pojawi sie ponownie, odtgcz
zasilanie i skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.

Jesli pojawi sie kod btedu od ,,F04” do ,,F98”.

Awaria modutu elektronicznego.

Przekre¢ pokretto do pozycji ,Off” na 3 sekundy, aby wytgczy¢ urzadzenie.

Po usunieciu usterki nacisnij przycisk ,Start Pauza”. Jesli usterka pojawi sie
ponownie, odtgcz zasilanie i skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.

Jesli wyswietla sie kod btedu ,,Unb”

Alarm nieréwnomiernego obcigzenia mozna wyeliminowac¢ za pomoca nastepujgcych
metod.

1.Pogniecione pranie

Przekre¢ pokretto na 3 sekundy do pozycji ,OFF”, aby wytgczy¢ urzadzenie, otwoérz
drzwi, wytrzgs$nij ubrania i wiéz je z powrotem do pralki, a nastepnie wybierz program
pojedynczego odprowadzania wody, aby wysuszy¢ je ponownie.

2.Zbyt lekkie pranie

Przekre¢ pokretto do pozycji ,OFF” na 3 sekund, aby wytgczy¢ urzgdzenia, otworzy¢
drzwiczki, w6z jeden lub dwa reczniki, a nastepnie wybierz program pojedynczego
odprowadzania wody w celu ponownego wysuszenia ich.

Przed skontaktowaniem si¢ z dziatem obstugi posprzedazowej:

1 Sprébuj samodzielnie usunaé¢ problem (patrz: Rozwigzywanie problemow).

2 Uruchom program ponownie, aby sprawdzi¢, czy problem sam sie rozwigze.

3  Jesli pralka nadal bedzie dziata¢ nieprawidtowo, skontaktuj sie z serwisem
posprzedazowym.
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TRANSPORT/PRZEMIESZCZANIE

Podczas transportu nigdy nie podnos urzadzenia za blat roboczy.

1

2
3
4

(O]

Wyciggnij wtyczke z gniazda zasilania.

Zakrec¢ kran.

Odtgcz waz wlotowy i odprowadzajgcy.

Usun catg wode z wezy i z urzgdzenia (patrz ,Usuwanie filtra”,
,Odprowadzanie wody”)

Zamontuj $ruby transportowe (obowigzkowo).

Urzgdzenie wazy ponad 55 kg — do przenoszenia go potrzebne sg dwie osoby.

PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

Uzywaj wytagcznie gniazda z uziemieniem.

Nie uzywaj przedtuzaczy ani gniazd wielokrotnych.

Zasilanie elektryczne musi by¢ odpowiednie dla wartosci pragdu pralki
wynoszgcej 10 A.

Podtgczenia elektryczne muszg by¢ wykonane zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Kabel zasilania powinien by¢ wymieniany wytgcznie przez licencjonowanego
elektryka.

PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

W

INSTRUKCJA INSTALACJI

HALAS, NADMIERNE WIBRACJE | WYCIEKI WODY
MOGA BYC SPOWODOWANE NIEPRAWIDLOWYM
MONTAZEM.

NIGDY NIE PRZESUWAJ URZADZENIA, PODNOSZAC
JE ZA BLAT ROBOCZY.

Przed przystgpieniem do korzystania z urzgdzenia przeczytaj niniejszg
JNSTRUKCJE INSTALACJI”.

Zachowaj niniejszg ,INSTRUKCJE INSTALACJI”, aby moc odniesc¢ sie do
niej w przysztosci.

Zapoznaj sie z ogolinymi zaleceniami dotyczacymi utylizacji opakowania
przedstawionymi w INSTRUKCJI UZYTKOWANIA.
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CZESCI W ZESTAWIE

e Opakowanie z drobnymi elementami

Instrukcja obstugi, instrukcja montazu, karta
gwarancyjna (w zalezno$ci od modelu)

4 nasadki z tworzywa sztucznego

Klucz do nakretek

* Waz doptywowy (wewnatrz urzgdzenia lub juz
zamontowany) i e
i
Waz wlotowy wody zimnej
Waz doptywowy goracej wody (jesli dostepny, w
zaleznosci od modelu)

e kolanko ,U” (wewnatrz pralki lub wstepnie =
zamontowane) (| s

m
/}J
Z

W
e Pokrywa dolna (w zaleznosci od modelu) ® -
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PRZED UZYCIEM PRALKI USUN SRUBY TRANSPORTOWE!

Wazne: Nieusuniete sruby przelotowe moga spowodowa¢ uszkodzenie
urzgdzenia.

@ Odkreci¢ wszystkie sruby przelotowe na okoto 30 mm przy uzyciu klucza
zgodnie z kierunkiem strzatki (nie do konca).

\. J

@ Wcisnij cztery sruby transportowe w kierunku poziomym do
wewnatrz i poluzuj Srube transportowa.

4
@ Wyciggnij Srube przelotowg wraz z czescig gumows i plastikows.

'

@ Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i zmniejszy¢ hatas, zainstaluj dostarczong z
urzadzeniem ostoneg sruby przelotowej (patrz: Zatgcznik do urzadzenia). Umies¢
Srube przelotowg w otworze i wcisnij jg zgodnie z pokazanym kierunkiem az do

zatrzasniecia.
3
Wazne: Zachowaj $ruby przelotowg i klucz do przysztego transportu urzadzenia i w
tym przypadku ponownie zamontuj sruby przelotowe w odwrotnej kolejnosci.
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REGULACJA NOZEK

Urzadzenie musi by¢ zainstalowane na twardej i rownej powierzchni (w razie
potrzeby uzyj poziomicy). Jezeli pralka ma by¢ zainstalowana na drewnianej
podtodze, roztéz jej ciezar na sklejce o wymiarach 60 x 60 cm i grubosci co
najmniej 3 cm, a nastepnie przymocuj jg do podtogi. Jesli podtoga jest
nieréwna, wyreguluj 4 nozki poziomujgce w razie potrzeby; nie wkladaj
kawatkow drewna itp. pod nézki.

@ Poluzuj nakretke zabezpieczajgcg za pomocg klucza zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara (spodjrz na strzatke).

Podnies lekko pralke i wyreguluj wysoko$¢ stopki, obracajac ja.

L~

f
'\

Wyzej /

Nizej

@

Wazne: dokre¢ nakretke zabezpieczajgcy, przekrecajac ja w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara w strone obudowy urzgdzenia.

1
ye

|
EE: makszO mm
¥




ZAMONTUJ OSLONE DOLNA

W celu zapewnienia cichszej pracy do urzadzenia dotgczana jest ostona dolna
(dotyczy tylko niektérych pralek). Po zamontowaniu pokrywy na spodzie pralki
poziom hatasu zostanie znacznie zredukowany. Przed zalozeniem ostony
zasiegnij porady specjalisty i pamietaj, ze pralka moze by¢ uzywana bez ostony
dolnej.

®

Instrukcja montazu redukujgcej hatas ostony dolnej
A: Przyklej wetng akustyczng do boku dolnej ptyty
pokrywy z napisem ,POMPA”.
Pochyl pralke o 30°-40°, podczas instalacji doinej pokrywy
ustaw pralke ze strog z izolacjg akustyczng do géry i
przymocuj napis ,POMPA” na rogu pokrywy zgodnie z
pozycjg pompy w pralce.

Uwa

Przed zamontowaniem dolnej ptyty redukujacej
hatas, wyréwnaj i przymocuj wetne
dzwigkochtonng z i wzdtuz odcisku pod katem
prostym na dolnej ptycie (krok ten jest
niezbedny w przypadku niektérych modeli bez
wetny dzwigkochtonnej).

Usun papier wierzchni z tasmy
dwustronnej z czterech stron
ptyty dolnej.

Pochyl urzadzenie pod katem 40° tak, aby Przycisnij tasme dwustronng z
strona z wycieciem pod katem prostym byta O czterech stron, aby mocno
skierowana do przodu pralki jak pokazano na przymocowac ptyte redukujaca
grafice. Wt6z strone z uko$nym wycigciem hatas do czesci gtownej
pomiedzy dwie $ruby mocujace z tytu pralki Q urzadzenia.

catkowicie na miejsce. Nastepnie zainstaluj

ptyte dolng i upewnij sig, ze Scisle przylega ona
do dna pralki.

PODLACZ WAZ DOPROWADZAJACY WODE

Goraca (w zaleznosci od modelu) Zimna
Jesli wgz doptywu wody nie jest jeszcze zamontowany,
przymocuj go do urzgdzenia. Waz oznaczony kolorem
niebieskim jest przeznaczony tylko do zimnej wody. W
zaleznosci od modelu, w przypadku modeli z
podwdéjnym doptywem, nalezy rowniez podtgczy¢ waz
cieptej wody oznaczony kolorem czerwonym.

Przykre¢ recznie waz doptywowy do kranu, dokrecajac nakretke.
ga:
Upewnij sie, ze waz nie ma zataman!
Urzgdzenie nie moze by¢ podigczone do zaworu mieszajgcego
bezcisnieniowego podgrzewacza wody.

Sprawdz szczelno$¢ potgczen poprzez catkowite odkrecenie kranu.
Jesli waz jest za krotki, wymien go na waz o odpowiedniej dtugosci i odporny
na ci$nienie (min. 1000 kPa)

Regularnie sprawdzaj wgz doptywowy pod katem ztaman i peknie¢, a w razie
potrzeby wymien go.
Pralke mozna podtgczy¢ bez zaworu niezwrotnego.
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PODLACZ WAZ OPDLYWOWY

W przypadku, gdy waz odptywowy jest
zamontowany w sposo6b pokazany ponizej:
Odtacz go tylko z prawego zaczepu (spojrz na
strzatke)

@Pod{acz wagz odptywowy do odptywu lub

przymocuj go na krawedzi zlewu za pomocg kolanka ,U”.
Dopasuj kolanko ,U” do E, jesli nie zostato jeszcze
zainstalowane, umieszczajgc je na koncu weza
odptywowego.

Uwagi:

e Upewnij sie, ze waz odptywowy nie ma zagiec.

e Zabezpiecz waz tak, aby nie mogt spasc. Po P _ ==
zakonczeniu fazy prania, urzgdzenie odprowadzi gorgcg 70c|m == ‘ =53

WOdQ. Maks. 12 5cn|

e Mate zlewy nie nadajg sie do odprowadzania wody.

e Aby wykonac¢ przedtuzenie, uzyj weza tego samego typu b
i zabezpiecz potgczenia za pomocg opasek > “ e
zaciskowych. ' ' ' -

e Maksymalna dtugo$¢ catkowita weza odptywowego to:

2,50 m.
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Skrécony podrecznik
uzytkownika

Ta pralko-suszarma jest wyposazona w automatyczne
funkcje bezpieczenstwa, ktore wykrywaja i diagnozuja
problemy na wezesnym etapie i reaguja odpowiednio.

bawetna sucha eco 40-60
syntetyki suche -«-««-covveeee /7 N bawetna
pranie isuszenie---------o /N syntetyki

odswiezanie parg¥ ——

extra hygiene ¥

20°C

szybki 15'

F. Przycisk ,,opcje”

G. Przycisk ,,wirowanie”

czyszczenie bebna-----eeeeeees -

ptukanie i wirowanie

. wirowanie
H. Przycisk ,,temp.” A
Etykieta qu;tnkcjc Maks. Maks.
Program dot. Material / Posiom zabrudaen D—Suszeie. wsad do | predkose
pielegn- ateriat / Poziom zabrudzenia WDPranie i susaenie| o oy irowaria
acji D wirowanic obr/min
20??Igg2a4o°c Mocno i $rednio zabrudzona bawetna lub len. W przypadku bardzo silnie W 819 |10] 1400
60°C. 90°C zabrudzonych rzeczy wybierz funkcje ,,Pranie wstepne”. WD 5166 1400
: w 819 (10] 1400
k
sz/ntefy ! . Dobry do umiarkowanie brudnych tkanin syntetycznych i
-0 Cé*z‘fcc* 406 2 bawelniano-syntetycznych.
WD 5166 ] 1400
wetna @ Welna nadajaca si¢ do prania w pralce. (Patrz etykieta prania dotaczona do W 202121 600
--.20°C,30°C.40°C ubrania.)
szybki 15' @ Bawelna, tkaniny mieszane. Rzeczy noszone przez krotki czas lub nowo W 11111 800
--,20°C,30°C,40°C kupione.
mix ) ) . ) ) ) w 515(5] 1400
I, Mieszane tadunki srednio zabrudzonych tkanin bawetnianych i syntetycznych.
--,20°C,30°C,40°C WD 51055/ 1400
w 819 |10 1400
eco 40-60 @ Pranie bawetniane z normalnym zabrudzeniem.
WD 516 (6] 1400
plukanie i . ot domdini ] e evide pfukania i wi ) w 819 [10] 1400
i i — en program jest domyslnie ustawiony na dwa cykle ania i wirowanie.
wirowanie program j Y Y yeep WD 5166 1400
. . . . . . . S 819 |10 1400
wirowanie — | Wybierz recznie czas i predkosé wirowania.
SD 516 6] 1400
bawetnasucha | — | Mokre ubrania bawetniane i Iniane mozna wysuszy¢ po odwirowaniu. D s5(6l6] /
syntetyki suche| — [ Mokre ubrania z wiokien sztucznych mozna suszy¢ dopiero po odwirowaniu. D 51515 /
odéwiezanie Nadaje si¢ do usuwania swoistego zapachu (np. zapach dymu/przypalonego
— . , D 21212 /
para garnka/grilla itp.) z ubran.
Do prania normalnie zabrudzonych rzeczy bawetnianych, ktore moga by¢ prane
praniei suszenid |V temperaturze 40 °C lub 60 °C, tacznie w tym samym cyklu oraz do suszenia
ich w taki sposob, aby mozna je byto natychmiast chowac do szafki. Cykl ten WD 5166 1400
stuzy do oceny zgodnosci z prawodawstwem UE w zakresie ekoprojektu
dotyczacego prania i suszenia.
20¢C __ | Ten program jest odpowiedni do ubraf bawetnianych z lekkimi plamami oraz W 819 ]10] 1400
pomaga oszczedzac energie. WD s16l6] 1400
extra hygiene Program skutecznego usuwania bakterii z tekstyliow. Jest on odpowiedni do \ 41414 1400
40°C, 60°C, 90°C " | ubran niemowlat z wrazliwg skora. WD 4alal 1400
czyszczenie Program do usuwania brudu i bakterii, ktére moga z czasem powstawa¢ w maszynie
bebna 90°C - zwlaszcza, gdy czgsto stosowane sa niskie temperatury prania. WD 0100 800
sk : Funkcje opcjonalne Tak : Wymagany detergent — : Nie mozna wybra¢ -- : Temperatura nicogrzewanej wody D: Domyslny

Nalezy wybra¢ odpowiednig temperature prania zgodnie z instrukcjami na etykiecie dotaczonej do ubrania, w przeciwnym przypadku, moze

to spowodowac uszkodzenie ubrania
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A. Selektor programéw
B. Przycisk ,,start/pauza”
C. Okno wys$wietlacza programu i funkcji
D. Przycisk ,,opdznienie”
H G F E D B E. Przycisk ,,st. wysuszenia”
Przegroda na Detergent Funkcje programu prania St. wysuszenia
“mr;)i:e Min byto |Zmie} Wyciszony jé?:;g,%: Plf);:::lcm Wirowanie| Temp. | Suszenie wlv)sr:?;r;;i:c EX Szafka |Prasowanie Dg)l;isaz\(lfl:)l\gc Sugzz;;ﬂ
W | (&6 lw| | B2 o6
K [ ba ok [k [ K|k [K|K| K [XK|—|— —
X [ Da |k [k [k k [k |k [k [k [k [k | k| D]k
kol pa | ok ok kx| k| k| — |k |x | — | —|—|—
Ko pa |k o[ k| ok ok |k k| k| k| k| k| k| D)oK
Ko pa | ok | k| k| ok | k| k| — x| — | —| -] —
k| pa | k| ok | k| ok | k| k| — e S — | -
X | ba k[ k[ k| [k |KkK | —|K[XK|—|—|—]—
K | pa | ok [k |k ok [k |k [k [k |k [k | k| D |k
RN ESEEEIENE e e e e R e =
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— | =k |k |k Pk [k | — x| =]k |k [Xk]|D]X
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PARAMETR

lepiej usuna¢ plamy. Funkcja ta jest odpowiednia do bardzo
Nr modelu/nr pozycji WD2A854 | WD2A964 | WD2A164 brud b ubga
ADS/PL ADS/PL ADS/PL zabrudzonych ubran.
Wydajno$¢ prania/suszenia|  8/5kg 9/6kg 10/6kg -Przed napetnieniem bgbna mozesz doda¢ detergent/proszek do
Masa netto 60kg 70kg prania do pojemnika na pranie wstgpne, a proszek do prania
— - dodaj do pojemnika na pranie gtowne.
Maks. predkos$¢ wirowania 1400rpm Dodatkowe plukanie
Napigcie znamionowe 220-240V~ -Po ustawieniu funkcji dodatkowego ptukania przed rozpoczgciem
Moc grzewcza 1500W zmigkczania program jeszcze raz wykona cykl ptukanie, a
9 catkowity czas trwania programu odpowiednio si¢ wydtuzy.
Moc prania 250W
Moc suszenia 1350W Ostrzezenie dot. pobieranej wody
Moc wirowania 500W Jesli zawor nie jest otwarty lub cisnienie wody jest zbyt

Wymiary (mm)

Ostrzezenie dot. spuszczania wody

Jesli przewdd odprowadzajacy wodg jest zacisnigty, woda nie

zostanie spuszczona nalezycie. W przypadku niecatkowitego

odprowadzenia wody przez dtuzszy czas, na ekranie pojawi
Isiq komunikat ,,F03”, aby zasygnalizowa¢ alarm.

Ikona blokady drzwi @

Po uruchomieniu programu za$wieci si¢ ikona blokady drzwi i
drzwi zostang zablokowane.

-Po zakonczeniu programu zamek drzwi odblokuje si¢
automatycznie.
W czasie pauzy, jesli warunki otwarcia drzwi moga by¢

Dodaj Detergent, zamknij drzwiczki i ustaw program

Zataduj ubrania do prania do bgbna i zamknij drzwiczki.

Dodaj detergent do odpowiednich przegrodek dla wybranego

typu programu. Dodaj detergent zgodnie z opisem w rozdziale

Detergenty i dodatki w Instrukeji obshugi.

1.Wlacz zasilanie.

2.Przekrgé przycisk wyboru programu do zadanego programu,
przejdz przez ,,off” jesli pozycja poczatkowa wskaznika nie
jest ,,off”, uruchom urzadzenie.

3.Wybierz temperature prania, predko$¢ wirowania, naciskajac
przyciski ,,temp”, ,,wirowanie”.

4.Nacis$nij przycisk ,,Opcje”, aby wybra¢ dodatkowe funkcje.

5.Po uruchomieniu programu w oknie wys$wietlacza s kolejno
wyswietlane: dlugo$¢ programu (godziny: minuty) i dodatkowe
opcje funkcji.

Wybér funkcji dodawania

Gdy urzadzenie bedzie w stanine czuwania, nacisnij przycisk
,,Opcje”, aby wybra¢ dodatkowa funkcje dla biezacego
programu. Przy kazdym nacisnigciu przycisku mozesz wybrac¢
tylko jedna funkcjg, po czym zacznie miga¢ odpowiednia ikona.
Po uruchomieniu programu nie mozesz go zmienic.

Pranie wstepne

‘Wybierz funkcj¢ prania wstgpnego, aby poprawi¢ efekty prania i
28

8/5kg 9/6kg i 10/6kg spetnione w potowie, zamek w drzwiach zostanie
Indeks Wymiar (mm) Wymiar (mm) odblokowany, a jego kontrolka zgagnie.
A 595 595 -Gdy miga kontrolka blokady drzwi, nie nalezy ich otwiera¢ na
B 845 845 site, aby unikna¢ obrazen ciata.
C 460 540 . , roe e
5 510 590 Funkcja konca op6znienia 6
E 555 635 Funkcja konca opdznienia pozwala na uruchomienie maszyny
F 1040 1120 wedtug uznania uzytkownika, na przyktad w nocy, gdy energia

elektryczna jest tansza.

*Przycisk ten stuzy do wyboru czasu rezerwacji wylacznie,
gdy pralka jest w trybie oczekiwania.

*Po wybraniu funkcji rezerwacji po kazdorazowym nacisnigciu
przycisku rezerwacji czas bedzie zwigkszat si¢ o 1 godzing.
Jesli przed rezerwacja czas programu nie bedzie rowny
catkowitej wielokrotnosci 1 godziny, zakoncz go, naciskajac
pierwszy raz przycisk rezerwacji, aby czas wzrost o 1 godzing i
o kazda kolejng godzing po kazdym nast¢gpnym nacisnigciu
przycisku rezerwacji. Jezeli rezerwacja zostanie wybrana,
przed uruchomieniem programu mozesz anulowac biezaca
rezerwacjg, przekrecajac przycisk w celu wybrania innych
programow.

*Czas opoznienia musi by¢ dtuzszy niz dhugo$¢ programu
prania, poniewaz jest on czasem jego zakonczenia. Na
przyktad: jesli czas wybranego programu to 02:28, wybrany
czas opoznienia musi miesci¢ si¢ w przedziale od 03:00 do
24:00.

*Podczas procesu rezerwacji bedzie si¢ $wieci¢ ikona ,,czas
rezerwacji”. Po zakonczeniu procesu rezerwacji ikona ,,czas
rezerwacji” zgasnie.

eJesli wybrano opoznienie zakonczenia i nie nacis$nigto
przycisku START, opéznienie mozna anulowa¢ przez obrocenie
pokretta przed uruchomieniem cyklu.

*Aby anulowa¢ opdznienie w trakcie programu opoznienia,
nalezy wylaczy¢ pralke, naciskajac przycisk ,,WtL/Wyt.” i
przytrzymujac go przez 2 sekundy.

niskie, na ekranie pojawi si¢ komunikat ,,FO1” i wyswietli si¢ alarm.



Funkcja wyciszenia rﬁ\

Gdy urzadzenie znajduje si¢ w stanie wstrzymania,

zatrzymania lub pracy, nacisnij przyciski ,,wirowanie + opcje”

na 2 sekundy. Na wy$wietlaczu pojawi si¢ napis ,,bEEp oFF”.
Wszystkie sygnaty dzwigkowe zostana wylaczone z wyjatkiem
alarmow.

Gdy urzadzenie bedzie w stanie wyciszenia, nacisnij przyciski
,wirowanie + opcje” przez 2 sekundy, az pojawi si¢ napis

,.DEEp oFF”. Wszystkie sygnaty dzwigkowe zostang wytaczone.

Blokada przed dzie¢mi @

Aby zwigkszy¢ bezpieczenstwo dzieci, pralka jest
wyposazona w funkcj¢ Blokada przed dzie¢mi.

Po rozpoczgciu programu nacisnij przyciski ,,temp. +
wirowanie” na 2 sekundy. W ten sposob zostanie
aktywowana blokada przed dzie¢mi. Powtorz to samo
dziatanie, aby wylaczy¢ blokadg¢ przed dzie¢mi.

*Po ustawieniu Blokada przed dzie¢mi wszystkie przyciski
funkcyjne beda zastonigte.

*Podczas wylaczania urzadzenia przez przekr¢canie
przycisku wyboru programu do pozycji "OFF" zwalniana
jest blokada przed dzie¢mi.

*Rowniez po zakonczeniu programu blokada ta odblokuje
si¢ automatycznie.

Uruchomienie programu |

Po wybraniu opcji i umieszczeniu detergentu w dozowniku,
odkreé kran z woda 1 nacis$nij przycisk ,,start pauza”. Na
ekranie pojawi si¢ aktualny przebieg programu z ikonami
od lewej do prawej strony. Wyswietlany bedzie rowniez
pozostaly czas trwania programu.

Aby anulowa¢ program lub ponownie wybraé Opcje |

1.0bro¢ pokretto do pozycji ,Off” na 3 sekundy, aby
wylaczy¢ urzadzenie.

2.Wybierz nowy program i opcje.

3.Nacis$nij przycisk ,,start pauza”, aby wlaczy¢ urzadzenie
bez uzywania dodatkowego detergentu.

Koniec programu

Po zakonczeniu programu na wy$wietlaczu pojawi si¢ napis
»Koniec”. Jesli w ciagu 2 minut nie zostanie wykonana
zadna czynno$¢, urzadzenie wylaczy si¢ automatycznie.
1.0broci¢ pokretto do pozycji ,,Off”, aby

wylaczy¢ urzadzenie;
2.Zamknij zawor;
3.0tworz drzwi i wyjmij uprane ubrania;
4.Lekko otworz drzwiczki, aby usuna¢ wilgo¢ z pompy.

Proces przeladowania 7

Jesli cheesz przetadowaé ubrania w trakcie prania, nacisnij
przycisk ,,start/pauza”.

«Jesli zaswieci si¢ ikona przetadowania T, drzwi moga
zosta¢ otwarte w trakcie procesu, pozostaly czas i ikona
blokady drzwi na wyswietlaczu beda migac. Nastepnie

ikona blokady drzwi zgasnie, a drzwi bedzie mozna otworzy¢.

«Jesli ikona przetadowania T nie $wieci si¢ a ikona blokady
drzwi nie miga, oznacza to, ze biezaca temperatura
przekracza 50 °C lub minat czas ponownego zatadowania,
czyli nie mozna juz zatadowa¢ ubran do pralki.

Automatyczne wazenie

Po uruchomieniu na pralce wyswietli si¢ ,,----", wskazujac
na to, ze wazenie odbywa si¢ automatycznie. Pralka
dostosuje dlugos¢ programu (godziny: minuty)
automatycznie do wagi ubran.

Suszenie -O-

Nacis’nij przycisk ,.St. wysuszenia” aby wybra¢ czas

suszenia i dodatkowe funkcje suszenia. Po wybramu funkcp
Zelazko 3, Szafka [ i Dodatkowe suszenie f zaswieci

si¢ odpowiednia ikona, a pozostaly czas programu pojawi
si¢ w oknie wyswietlacza. Po wybraniu funkcji [Suszenie
czas] za$wieci sie ikona funkcji Suszenia czas G . Pralka
moze ustali¢ wagg ubran, aby automatycznie dostosowac
czas ich suszenia.

- Przed suszeniem nalezy sprawdzi¢, czy ubrania mozna
suszy¢ w pralce (informacje na temat typow ubran, ktore
mozna suszy¢, znajduja si¢ w tabeli programow).

- Przed rozpoczgciem suszenia upewnij si¢, ze zawor jest
otwarty, a zimna woda jest odpowiednio doprowadzona.

" Przed suszeniem nalezy tez wyja¢ odwirowane ubrania z
bebna i wlozy¢ je ponownie z powrotem po roztozeniu ich.

- W przypadku suszenia matej ilo§ci ubran lub lekkich
rzeczy, dla ktorych czas suszenia moze by¢ krotszy niz
czas ustawiony.

- Jesli ubrania prane r¢cznie wymagajg suszenia, przed
rozpoczeciem ich suszeniem nalezy wybra¢ wirowanie z
jak najwigksza mozliwa predkoscia zgodnie z ich
rodzajem. Zaleca si¢ wybranie programu ,,Wirowanie +
St. wysuszenia”.

- Po zakonczeniu suszenia, pralka be¢dzie jeszcze pracowaé
przez pewien czas zgodnie z okreslonym rytmem, aby
poluzowa¢ ubrania i zmniejszy¢ zagniecenia.

* Przymocowanie do $ciany nadmiernie wysuszonych i
odwodnionych ubran bawetnianych moze mie¢ wplyw na
efekt suszenia. Dlatego zaleca si¢ suszenie ubran po ich
recznym rozprostowaniu.

' Przecigzenie suszenia moze mie¢ wptyw na jego efekt, a
nadmierne suszenie moze powodowa¢ marszczenie si¢
ubran. W przypadku ubran z widkien chemicznych, takich
jak koszule itp. wybierz tryb zelazka.

- Jesli ubrania z r6znych materiatdw sg suszone razem, moze
to mie¢ wptyw na efekt suszenia. Dlatego zaleca si¢
podzielenie ubran przed suszeniem.

* W przypadku wystapienia btgdu suszenia nalezy
zapoznac si¢ z trecia sekcji [Blad suszenia].

Funkcja [Prasowanie] <= umozliwia tatwe prasowanie

ubran lekko wilgotnych po zakonczeniu procesu suszenia.

Funkcja [Szafka] > sprawia, ze ubrania mozna zatozy¢

natychmiast po ich wysuszeniu.

Funkcja [Dodatkowe suszenie] O umozliwia

przechowywanie ubran po ich wysuszeniu.

Funkcja [Czas suszenia] & odnosl si¢ do suszenia ubran

przez okreslony czas.

Nacis$nij przycisk ,,st. wysuszenia”, aby wybra¢ dowolny

czas suszenia sposrod 6 opcji, w tym 30 minut, 1 godzina,

1,5 godziny, 2 godziny, 3 godziny i 4 godziny. Wybierz

rozsadny czas suszenia.

W przeciwnym razie ubrania nie zostang catkowicie

wysuszone, jesli wybrany czas bedzie zbyt krotki.

Uwaga: Mokre ubrania, z ktérych nadal kapie woda, nie
nadaja si¢ do suszenia i moze to spowodowa¢é
29 alarm w pralce!



Harmonogram suszenia 8 kg i i Szaco.wany czas uzytkowania (min.)

Waga prania (kg)|natychmiastowe pranic czyszczgce| pielegnacia | zastgpowanie

; 4 donei <15 60-90 40-70 80-110
Czas suszenia ubrar} 0 roznej wadze 53 0040 00T T30-160
przedstawiony w tej tabeli jest 3-45 150-190 150-170_|_190-210
.. . s 45-5 210-230 190-210 | 230-250
przyblizony, a rzeczywisty czas schnigcia
les d rodzaiu i i odziez 9-10 kg Szacowany czas uzytkowama (min.)
zalezy od rodzaju 1 wagi odziezy. Waga prania (<) [natyehmi oranie cryszczacd; Tazastepowanic
<15 60-90 40-70 80-110
1,5-3 100-140 80-120 120-160
345 150-190 150-170_|_190-210
.o . 45-6 210-250 190-230 | 230-270
Przyblizona masa prania
r | oo 2 \
. ielizna z dtugim , " .
Sli ‘ Recznik kapielow
CD py | rekawem | e apielowy
(okoto 50 g bawetny) : (okoto 150g bawetny) : (okoto 300g bawetny)
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, R
| i
| |
Skarpety | Spoédnica | Pizama (zestaw)
! (okoto 400 g widkna !
(okoto 50 g bawetny) : sztuczne) : (okoto 500g bawetny)
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, b e
i i
| |
Recznik | Koszula ! - Posciel
(okoto 70g bawetny) : (okoto 200 g widkna : (okoto 500g bawetny)
! mieszane) !
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, b oo Mmes=ane ]
i i
I I g
Dzinsy ! Wetniany sweter ! Kurtka
(okoto 800g bawetny) : (okoto 400g wetny) : \ (okoto 800g bawetny)
| |
| |

J

Tabela pielegnacji tkanin
( ﬁ iMateriai odporny 3 E iNie prasowac \

— L .
' Artykut mozna pra¢ w temperaturze ! \ Wymaga prasowania przez
o5H | ,—\ |Wymagap p

! Zabezplecza]ch szmatkf;

Art ku’( mozna pra¢ w temperaturze
4ooyc b ’

;Suszyc W suszarce w normalnej
itemperaturze

" Suszyé w suszarce w zmniejszongj
! temperaturze

5 i Mozna prasowa¢ w temperaturze
. maks. 100°C

5 ; Mozna prasowa¢ w temperaturze
! maks. 150 °C

‘Czyscw wytacznie nadchlorkiem,
wlekkq benzyna, czystym alkoholem
lub R113

@ . Czy$ci¢ wylgcznie benzyna, } l
k ' czystym alkoholem lub R113 ! ! )

| Mozna prasowac w temperaturze
& , maks. 200 °C




Nie mozna prac ¢ Suszy¢ / Nie suszy¢

Ubrania, ktére nie moga by¢ prane ani suszone

N =

Rayon i jego produkty Duze, gmpe poduszki gumowe z
mieszane (moze mie¢ miejsce karbaminianem od spodu (moze
odbarwienie lub deformacja) powstac¢ uszkodzenie lub zniszczenie)

Skory i produkty futrzarskie
(moze mie¢ miejsce
deformacja)

i Inne:

\ ! Tkaniny pomarszczone lub
' wytlaczane; tkaniny z krepy;
Poduszki ozdobne, poduszki do 1 Fatwo deformujaca si¢ odziez
Kapelusze z twardego 1
materiatu (spowoduje to X
uszkodzenie pralki i !
usterki) !

spania, artykuly z waty bawelnianej, ,  (garnitury, marynarki, krawaty,
pianki i innych materiatow sukienki itp.);
gabezastych, pokrycie dywanow Odziez zwiewna (aksamit, welwet).
(moze powsta¢ uszkodzenie lub
usterka)

Ubrania nie do suszenia

r s s s
X oo ; ;
oos (L))

Wszelkie ubrania oznaczone | Ubrania welniane (moze 1 Rajstopy, poficzochy (moze .
grafika (ubrania moga by¢ | doj$¢ do ich skurczenia si¢, mieé miejsce uszkodzenie ich Ubrania
uszkodzone) ! lub utraty wiokna) ! lub deformacja) dopasowane

Ubrania z koronkami i haftami,

Poduszki lub artykuty z futra Kotdry (moze dojs¢ nowe wlékna syntetyczne
(moze mie¢ miejsce do ich uszkodzenia (bardzo cienkie wlskna) (moze Jedwab
\ uszkodzenie lub usterka) lub wady) doj$¢ do ich deformacji) )

Jesli jest uzywany do suszenia poduszek i ubran z futrem, moze to spowodowac zablokowanie
przewodu spustowego.

Uwaga!
<& Nie podlega praniu + odzie¢ do suszenia / nie do suszenia/niesucha obejmuje m.in. powyzsze artykuly.

<> Mokre ubrania, z ktérych nadal kapie woda, nie nadaja si¢ do suszenia i moze to spowodowa¢ alarm w pralce!
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Usterka suszenia

Usterka suszenia

\.

( Wystapienie usterki

Pralka nie
przeprowadza

procesu suszenia

Suszenie nie jest

wystarczajace

Czas suszenia jest

zbyt dlugi

OO0

&

Zalecana metoda przetwarzania

Sprawdz czy program suszenia jest skonfigurowany.

Sprawdz czy zawor wody nie jest zamknigty.

Sprawdzi¢ czy drzwi sa dobrze zamknigte.

Sprawdz czy nie wlozyltes za duzo ubran do suszenia (patrz
tabela programéw i sprawdz odpowiednig pojemnosé
programu), a nastgpnie wyjmij nadmiarowa cz¢$¢ ubran, aby je
wysuszy¢ w drugiej turze.

Sprawdz, czy w suszarce nie znajduje si¢ zbyt wiele ubran do
wysuszenia. Jesli tak, spowoduje to niezadowalajace efekty
suszenia i fatdy na ubraniach. Podziel ubrania w bgbnie na
dwie czgsci w celu osobnego suszenia ich.

Sprawdz, czy ubrania (takie jak grubsza bawea itp.), ktore
nie sg fatwe do wysuszenia, nie mieszaja si¢ z ubraniami
fatwymi do wysuszenia (takimi jak wtokna chemiczne itp.).
Susz ubrania roznych typow oddzielnie lub wysusz je
ponownie.

Sprawdz czy nie wlozyltes za duzo ubran do suszenia (patrz
tabela programow i sprawdz odpowiednig pojemno$é
programu), a nastgpnie wyjmij nadmiarowa cz¢$¢ ubran, aby

je wysuszy¢ w drugiej turze.

Ubrania nie sg catkowicie odwirowane (patrz sposob
postepowania z nieprawidlowym dziataniem wirowania w
instrukeji).

Grubsze ubrania (dzinsy itp.). )

Instrukcje dotyczace programu

1.Program eco 40-60 jest w stanie wypra¢ normalnie zabrudzong bawetn¢ oznaczona jako nadajaca si¢
do prania w temperaturze od 40°C do 60°C, razem w tym samym cyklu, jest on rowniez uzywany do
oceny zgodnosci z przepisami UE dotyczacymi legalizacji ekoprojektu.

2. Pobor mocy w trybie wytaczenia wynosi 0,49 W, a w trybie czuwania — 0,49 W.

3. Najbardziej wydajnymi programami w zakresie zuzycia energii s zazwyczaj programy, ktore
dziataja w nizszych temperaturach i trwaja dtuze;.

4. Zatadowanie pralki lub pralko-suszarki domowej do pojemnosci wskazanej przez producenta dla
odpowiednich programéw przyczyni si¢ do oszczednoscei energii i wody.

5. Prawidlowe uzycie detergentu, srodkow zmigkczajacych i innych dodatkow. Nie stosuj zbyt duzej
ilosci detergentu. Moze to negatywnie wptynac na efekty prania.

6. Okresowe czyszczenie, w tym optymalna czgstotliwos$¢ oraz zapobieganie i procedura usuwania

kamienia.

7. Im wyzszy poziom hatasu i nizsza pozostata zawarto$¢ wilgoci, wptyw na hatas i pozostata

wilgotnos¢.

8. Informacje o produkcie i etykieta dot. zuzycia energii informacje rejestracyjne produktu mozna
uzyska¢ poprzez zeskanowanie kodu QR.

9. Informacje o programach standardowych

10. Cykl prania z suszeniem jest w stanie wypra¢ normalnie zabrudzone bawetiane rzeczy uznane za
nadajace si¢ do prania w temperaturze 40 °C lub 60 °C, tacznie w tym samym cyklu ora wysuszy¢ je
tak, aby mogtly by¢ natychmiast schowane do szafy. Program ten wykorzystywany do oceny zgodnosci
z prawodawstwem UE w zakresie ekoprojektu.
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WD2A854ADS/PL/WD2A964ADS/PL/WD2A164ADS/PL

Maks. i §¢|Maksymalna vei svei Pozostata | Maksym-
pon [t e 2 | | e S
prﬁgla P wa (kg) | W bebnie p(rho:grrnairrrll)u (kWh/cykl)| (litry/cykl) (0%) Iz)lgr/min
8kg - 8 34 3:26 0.740 55.0 53.00 1400
eco 40-60 9kg - 9 35 3:36 0.780 55.0 51.00 1400
pelnywsad | oo = 10 35 3:48 0.980 65.0 5250 | 1400
8kg - 4 30 2:48 0372 40.0 53.00 1400
eco 40-60 9kg - 45 29 2:54 0,480 450 52.00 1400
pot wsadu 10kg| = 5 29 3:00 0.480 50.0 5250 | 1400
8kg - 2 25 248 0.250 30.0 53.00 1400
 ceo 40-60 9kg - 25 25 2:54 0.250 300 5200 | 1400
¢éwier¢ wsadu
10kg - 2,5 25 3:00 0,220 30.0 52.50 1400
8kg - 5 26 11:30 3.170 920 2.90 1400
Pranie i suszenie | g4 - 6 26 1030 | 3600 102.0 110 | 1400
pelny wsad
10kg - 6 26 10:30 3.600 102.0 1.10 1400
8kg - 25 26 8:00 1.900 63.0 2.90 1400
Pranie i suszenie pot| g | 3 26 6:30 2300 700 040 | 1400
wsadu
10kg - 3 26 6:30 2300 70.0 0.40 1400
8kg | 20°C 8 20 2:09 0.240 68.0 53.00 1400
bawelna biate | 9kg |  20°C 9 20 2:09 0.190 78.0 53.00 | 1400
10kg [ 20°C 10 20 2:09 0.200 85.0 51.00 1400
8kg | 60°C 8 57 3:29 1.180 68.0 53.00 1400
bawelna biale | gkg 60°C 9 55 3:29 1.550 78.0 53.00 1400
10kg| 60°C 10 55 3:29 1.600 85.0 51.00 1400
8kg | 40°C 4 38 1:58 0.580 58.0 55.00 1400
mix okg | 40°C 45 38 1:58 0.700 66.0 45.00 1400
10kg| 40°C 5 38 1:58 0.750 69.0 45.00 1400
8kg | 40°C 1 38 0:30 0.310 180 55.00 800
Szybki 15' okg | 40°C 1 38 0:30 0330 220 55.00 800
10kg| 40°C 1 38 0:30 0.330 220 55.00 800
gkg | 20°C 8 21 1:50 0.190 65.0 55.00 1400
20°C okg | 20°C 9 21 1:50 0.190 78.0 53.00 1400
10kg| 20°C 10 20 1:50 0.200 85.0 51.00 1400

Wartosci podane dla programow innych niz program ECO 40-60 oraz dla cyklu prania i suszenia maja jedynie charakter

orientacyjny.
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WD GORENJE
8/5 kg-1400
9/6 kg-1400
10/6 kg-1400
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